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- Evaluarea Regatului Unit în ceea ce privește schimbul automatizat de 
date dactiloscopice 

  

Președinția transmite în anexă 

proiectul de concluzii ale Consiliului privind punerea în aplicare a dispozițiilor din Decizia 

2008/615/JAI a Consiliului referitoare la protecția datelor 

– Evaluarea Regatului Unit în ceea ce privește schimbul automatizat de date 

dactiloscopice 

Grupului de lucru pentru schimbul de informații și protecția datelor (DAPIX) cu scopul de 

 a ajunge la un acord asupra proiectului de concluzii ale Consiliului și ulterior 

 de a-l prezenta Consiliului pentru a permite inițierea etapelor următoare în vederea 

adoptării Deciziei de punere în aplicare a Consiliului privind lansarea schimbului 

automatizat de date în ceea ce privește datele dactiloscopice în Regatul Unit în temeiul 

articolului 33 din Decizia 2008/615/JAI și după consultarea Parlamentului European. 
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ANEXĂ 

PROIECT DE CONCLUZII ALE CONSILIULUI 

privind punerea în aplicare a dispozițiilor generale referitoare la protecția datelor 

incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului 

Evaluarea Regatului Unit în ceea ce privește schimbul automatizat de date dactiloscopice 

1. În conformitate cu articolul 25 alineatul (2) din Decizia 2008/615/JAI a Consiliului, 

transmiterea datelor cu caracter personal reglementată de decizie nu poate avea loc decât după 

ce dispozițiile capitolului 6 din decizie privind protecția datelor au fost puse în aplicare în 

dreptul intern aplicabil pe teritoriile statelor membre implicate în această transmitere. 

Consiliul trebuie să decidă în unanimitate dacă această condiție a fost îndeplinită. Această 

dispoziție nu se aplică statelor membre în care transmiterea datelor cu caracter personal, astfel 

cum se prevede în decizie, a început deja în temeiul Tratatului de la Prüm (2005). 

2. În conformitate cu articolul 20 din Decizia 2008/616/JAI, verificarea îndeplinirii condiției 

sus-menționate se face pe baza unui raport de evaluare bazat pe un chestionar. În ceea ce 

privește schimbul automatizat de date în conformitate cu capitolul 2 din 

Decizia 2008/615/JAI, raportul de evaluare se bazează de asemenea pe o vizită de evaluare și 

pe un test-pilot. 

3. În conformitate cu capitolul 4 punctul 1.1 din anexa la Decizia 2008/616/JAI, chestionarul 

elaborat de grupul de lucru competent al Consiliului se aplică fiecăruia dintre schimburile 

automatizate de date și trebuie să fie completat de un stat membru de îndată ce acesta 

consideră că îndeplinește condițiile pentru schimbul de date din categoria de date relevantă. 

4. Regatul Unit a completat chestionarul privind protecția datelor și chestionarul referitor la 

schimbul de date dactiloscopice. Regatul Unit a derulat cu succes un test-pilot împreună cu 

Germania. A fost efectuată o vizită de evaluare în Regatul Unit, iar echipa de evaluare 

germană a elaborat un raport privind vizita de evaluare, care a fost transmis grupului de lucru 

competent al Consiliului (documentul 12511/19 DAPIX 273 CRIMORG 131 ENFOPOL 

417 ENFOCUSTOM 159 JAI 986). 
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5. Consiliului i-a fost prezentat un raport de evaluare global, care sintetizează rezultatele 

chestionarului, ale vizitei de evaluare și ale testului-pilot cu privire la schimbul de date 

dactiloscopice (documentul 12512/19 DAPIX 274 CRIMORG 132 ENFOPOL 418 

ENFOCUSTOM 150 JAI 987). 

6. În cadrul reuniunii Grupului de lucru pentru schimbul de informații și protecția datelor 

(DAPIX) din 8 noiembrie 2019, s-a recunoscut faptul că fiecare stat membru căruia îi revin 

obligații în temeiul Deciziei 2008/615/JAI este de acord că sunt îndeplinite condițiile pentru 

ca Consiliul să concluzioneze că, în scopul schimbului automatizat de date în ceea ce privește 

datele dactiloscopice, Regatul Unit a pus în aplicare pe deplin dispozițiile generale privind 

protecția datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI. 

7. Pe această bază, Consiliul concluzionează că, în scopul schimbului automatizat de date în 

ceea ce privește datele dactiloscopice, Regatul Unit a pus în aplicare pe deplin dispozițiile 

generale privind protecția datelor incluse în capitolul 6 din Decizia 2008/615/JAI. 

8. În plus, Consiliul solicită Regatului Unit ca, până la 15 iunie 2020, să își revizuiască politica 

de a exclude fișierele de date dactiloscopice ale suspecților, având în vedere experiența 

operațională în ceea ce privește schimbul de date dactiloscopice în temeiul Deciziei Prüm, 

precum și, mutatis mutandis, explicațiile cuprinse în raportul privind vizita de evaluare 

referitoare la schimbul de date ADN (documentul 11545/18). În cazul în care Regatul Unit 

nu va fi informat Consiliul, în termenul sus-menționat, că pune la dispoziție fișierele de date 

dactiloscopice ale suspecților, Consiliul va reevalua situația, în termen de trei luni, în vederea 

continuării sau a încetării schimbului automatizat de date dactiloscopice în temeiul Deciziei 

Prüm cu Regatul Unit. 

 


